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ACTOS LEGISLATIVOS Y OTROS INSTRUMENTOS

Asunto: DECISION DEL CONSEJO relativa a la celebracién, en nombre de la
Union, del Acuerdo de colaboracion de pesca sostenible entre la Union
Europea, por una parte, y el Gobierno de Groenlandia y el Gobierno de
Dinamarca, por otra, y de su Protocolo de aplicacion
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DECISION (UE) 2021/... DEL CONSEJO
de...

relativa a la celebracion, en nombre de la Union,
del Acuerdo de colaboracion de pesca sostenible
entre la Union Europea, por una parte,
y el Gobierno de Groenlandia y el Gobierno de Dinamarca, por otra,

y de su Protocolo de aplicacion

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Union Europea, y en particular su articulo 43, en relacion

con el articulo 218, apartado 6, parrafo segundo, letra a), inciso v), y apartado 7,
Vista la propuesta de la Comision Europea,

Vista la aprobacion del Parlamento Europeo!,

Aprobacion de... (pendiente de publicacion en el Diario Oficial).
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Considerando lo siguiente:

(1

)

G)

El 9 de diciembre de 2019, el Consejo autorizé a la Comisidn a entablar negociaciones con
el Gobierno de Groenlandia y el Gobierno de Dinamarca con vistas a la celebracion de un

nuevo acuerdo de colaboracion de pesca sostenible y un nuevo Protocolo de aplicacion.

Las negociaciones concluyeron con éxito, y el 11 de enero de 2021 se rubrico el Acuerdo
de colaboracion de pesca sostenible entre la Union Europea, por una parte, y el Gobierno
de Groenlandia y el Gobierno de Dinamarca, por otra (en lo sucesivo, «Acuerdo de
colaboraciony) y el Protocolo por el que se aplica el Acuerdo de colaboracidon de pesca
sostenible entre la Union Europea, por una parte, y el Gobierno de Groenlandia y el

Gobierno de Dinamarca, por otra (en lo sucesivo, «Protocolo»).

El Acuerdo de colaboracion deroga el Acuerdo de colaboracion en materia de pesca entre
la Comunidad Europea, por una parte, y el Gobierno de Dinamarca y el Gobierno

Auténomo de Groenlandia, por otra!, que entr6 en vigor el 28 de junio de 2007.

1 DO L 172 de 30.6.2007, p. 4.
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(4)

©)

(6)

(7)

De conformidad con la Decision (UE) 2021/... del Consejo', el Acuerdo de colaboracion

y el Protocolo se firmaron el...* .

El Acuerdo de colaboracion y el Protocolo han venido aplicandose de forma provisional

desde el dia de su firma.
Procede aprobar el Acuerdo de colaboracion y el Protocolo.

El articulo 12 del Acuerdo de colaboracion establece la Comision mixta responsable del
seguimiento de su aplicacion. Ademas, en virtud de dicho articulo y de los articulos 4 y 7
del Protocolo, la Comision Mixta puede adoptar determinadas modificaciones del
Protocolo. A fin de facilitar la aprobacion de esas modificaciones, procede autorizar a la
Comision, con determinadas condiciones de fondo y de forma, a que las apruebe en

nombre de la Unidon mediante un procedimiento simplificado.

++

Decision (UE) 2021/... del Consejo, de..., relativa a la firma, en nombre de la Union
Europea, y a la aplicacion provisional del Acuerdo de colaboracion de pesca sostenible entre
la Union Europea, por una parte, y el Gobierno de Groenlandia y el Gobierno de Dinamarca,
por otra, y de su Protocolo de aplicacion (DO L ... de ..., p. ...).

DO: Insértese el nimero de la Decision que figura en el documento ST 6565/21 y
complétese la nota a pie de pagina correspondiente.

DO: Insértese la fecha de la firma del Acuerdo que figura en el documento ST 6380/21.
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(8) El Consejo debe establecer la posicion de la Union acerca de las modificaciones del
Protocolo que se propongan. Las modificaciones propuestas deben ser aprobadas a menos
que una minoria de bloqueo de Estados miembros se oponga a ellas, de conformidad con el

articulo 16, apartado 4, del Tratado de la Unidén Europea.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:
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Articulo 1

Quedan aprobados, en nombre de la Union, el Acuerdo de colaboracion de pesca sostenible entre la
Union Europea, por una parte, y el Gobierno de Groenlandia y el Gobierno de Dinamarca, por otra
(en lo sucesivo, «Acuerdo de colaboraciony), y el Protocolo por el que se aplica el Acuerdo de
colaboracion de pesca sostenible entre la Union Europea, por una parte, y el Gobierno de

Groenlandia y el Gobierno de Dinamarca, por otra (en lo sucesivo, «Protocolo»)!*.

Articulo 2

El Presidente del Consejo procederd, en nombre de la Unidn, a la notificacion prevista en el

articulo 20 del Acuerdo de colaboracion y a la notificacion prevista en el articulo 14 del Protocolo.

Los textos del Acuerdo de colaboracion y del Protocolo estan publicados en el DO L....
* DO: Insértese en la nota a pie de pagina las referencias del DO del Acuerdo de colaboracion
y del Protocolo que figuran en el documento ST 6380/21.
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Articulo 3

Se autoriza a la Comision a aprobar en nombre de la Union, de conformidad con el procedimiento y

las condiciones establecidos en el anexo de la presente Decision, las modificaciones del Protocolo

que adopte la Comision mixta establecida en virtud del articulo 12 del Acuerdo de colaboracion.
Articulo 4

La presente Decision entrara en vigor el dia de su adopcion.

Hecho en Bruselas, el

Por el Consejo

El Presidente
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ANEXO

PROCEDIMIENTO Y CONDICIONES PARA LA APROBACION
DE MODIFICACIONES DEL PROTOCOLO
QUE VAYA A ADOPTAR LA COMISION MIXTA

En caso de que se solicite a la Comision mixta que adopte modificaciones del Protocolo de
conformidad con el articulo 12 del Acuerdo de colaboracion y de los articulos 4 y 7 del Protocolo,
la Comision estard autorizada para aprobar las modificaciones propuestas en nombre de la Union,

en las condiciones siguientes:
1) La Comision velard por que la aprobacion en nombre de la Union:
a)  sea conforme a los objetivos de la politica pesquera comun;

b)  sea compatible con las normas pertinentes adoptadas por las organizaciones
regionales de ordenacion pesquera y tenga en cuenta la gestion conjunta por los

Estados riberefios;

c) tenga en cuenta la informacion pertinente mas reciente de indole estadistica,

bioldgica y de otra indole transmitida a la Comision.

2) Antes de que la Comision apruebe en nombre de la Union las modificaciones propuestas,
las presentara al Consejo con tiempo suficiente antes de la reunion correspondiente de la

Comision mixta.
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3)

4)

5)

6)

El Consejo evaluara la conformidad de las modificaciones propuestas con los criterios

establecidos en el punto 1.

Salvo si un namero de Estados miembros equivalente a una minoria de bloqueo del
Consejo con arreglo al articulo 16, apartado 4, del Tratado de la Unién Europea se opone a
las modificaciones propuestas, la Comision aprobara dichas modificaciones en nombre de
la Unioén. En caso de existir dicha minoria de bloqueo, la Comision las rechazara en

nombre de la Unidn.

Si, en el transcurso de reuniones posteriores de la Comision mixta, resulta imposible llegar
a un acuerdo, incluso in situ, la cuestion se remitira de nuevo al Consejo, con arreglo al
procedimiento previsto en los puntos 2 a 4, para que la posicion de la Union tenga en

cuenta nuevos elementos.

Se anima a la Comision a tomar, en el momento que corresponda, todas las medidas
necesarias para el seguimiento de la decision de la Comisidon mixta, incluidas, en su caso,
la publicacion de la decision pertinente en el Diario Oficial de la Union Europea y la

presentacion de cualquier propuesta necesaria para la ejecucion de dicha decision.

En lo relativo a otras cuestiones que no se refieran a modificaciones del Protocolo de conformidad

con el articulo 12 del Acuerdo de colaboracién ni de los articulos 4 y 7 del Protocolo, la posicion

que adopte la Union en la Comision mixta se determinara de conformidad con los Tratados y las

practicas establecidas.
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